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1. Povinnost dodrziavat usmernenia
a ohlasovacia povinnost

Statut tychto usmerneni

1.

Tento dokument obsahuje usmernenia vydané podla ¢lanku 16 nariadenia (EU) ¢. 1093/2010%
V sulade s €lankom 16 ods. 3 nariadenia (EU) €. 1093/2010 musia prisluiné organy a finanéné
institucie vynalozZit vSetko usilie na dodrzanie tychto usmerneni.

V usmerneniach sa stanovuje stanovisko EBA kvhodnym postupom dohladu vramci
Eurdpskeho systému finanéného dohladu alebo k tomu, ako by sa malo uplatfiovat pravo Unie
v konkrétnej oblasti. Prisluiné orgdny vymedzené v ¢élanku4 ods.2 nariadenia (EU)
¢.1093/2010, na ktoré sa usmernenia vztahujd, ich maju dodrziavat tak, Ze ich primeranym
sp6sobom zaclenia do svojich postupov (napr. zmenou svojho pravneho rdmca alebo procesov
dohladu) vratane pripadov, ked st usmernenia uréené predovsetkym institiciam.

Poziadavky na vykazovanie (Reporting requirements)

3.

Podla ¢lanku 16 ods. 3 nariadenia (EU) ¢. 1093/2010 musia prislu$né organy oznamit EBA, &i
tieto usmernenia dodrziavaju alebo maju v Umysle dodrzat, alebo musia uviest dévody ich
nedodrzania do 08.06.2022. Ak v stanovenej lehote nebude dorucené Ziadne oznamenie, bude
organ EBA povazovat prislusné organy za organy, ktoré tieto usmernenia nedodrziavaju.
Oznamenia sa maju zaslat prostrednictvom formulara dostupného na webovom sidle EBA
s uvedenim referenéného ¢isla ,EBA/GL/2022/01“. Oznadmenia maju predkladat osoby
s ndlezitym oprdvnenim na oznamovanie dodrZiavania suladu v mene ich prislusnych organov.
Akukolvek zmenu stavu dodrZiavania usmerneni treba takisto oznamit organu EBA.

Ozndmenia budd uverejnené na webovom sidle orgdnu EBA v sulade s c¢ldankom 16 ods. 3
uvedeného nariadenia.

! Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 1093/2010 z 24. novembra 2010, ktorym sa zriaduje Eurdpsky orgdn
dohladu (Eurépsky org,én pre bankovnictvo) a ktorym sa meni a doplfia rozhodnutie ¢. 716/2009/ES a zruSuje rozhodnutie
Komisie 2009/78/ES (U. v. EU L 331, 15.12.2010, s. 12).
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2. Predmet uUpravy, rozsah pésobnosti
a vymedzenie pojmov

Predmet Upravy

5.

V tychto usmerneniach sa Specifikuju opatrenia Specifické pre nastroj na rieSenie krizovych
situdcii, ktoré by institdcie a organy pre rieSenie krizovych situdacii mali prijat na zlepsenie
rieSitelnosti krizovych situacii inStitdcii, skupin a skupin pre rieSenie krizovych situdcii
v kontexte posudenia rieSitelnosti, ktoré vykondvaju organy pre rieSenie krizovych situdcii
podla ¢lankov 15 a 16 smernice 2014/59/EU2.

Rozsah p6sobnosti

6.

Tieto usmernenia sa nevztahuju na institucie, na ktoré sa vztahuju zjednodusené povinnosti pri
planovani riedenia krizovych situacii v sulade s ¢lankom 4 smernice 2014/59/EU.

Tieto usmernenia sa nevztahuju na instittcie, v ktorych plane riesenia krizovych situacii sa
stanovuje, Ze maju byt zlikvidované riadnym spdsobom vsllade s uplatnitefnymi
vnutrostatnymi pravnymi predpismi. V pripade zmeny stratégie, najma z likvidacie na rieSenie
krizovej situacie, by sa usmernenia mali uplatriovat v plnom rozsahu ¢o najskér, najneskor vsak
do troch rokov odo dna schvalenia planu rieSenia krizovych situacii vratane novej stratégie
rieSenia krizovych situdcii.

Organy pre rieSenie krizovych situdcii sa mdzu rozhodnut uplatriovat tieto usmernenia Uplne
alebo ¢iasto¢ne na institucie, na ktoré sa vztahuju zjednodusené povinnosti tykajlce sa
pldnovania riesSenia krizovych situacii, alebo na institucie, v ktorych plane rieSenia krizovych
situdcii sa stanovuje, Ze maju byt zlikvidované riadnym spdsobom v sulade s prislusnymi
vnutrostatnymi pravnymi predpismi. Organy pre rieSenie krizovych situacii sa mézu rozhodnut
uplatfiovat casti tychto usmerneni Specifické pre nastroj na riesenie krizovych situacii (napr.
zachrana pomocou vnutornych zdrojov) na instittcie, ktorych planovand stratégia riesenia
krizovych situacii sa neopiera o tieto nastroje.

V pripade institdcii, ktoré nie su sucastou skupiny podliehajlcej konsolidovanému dohladu
podla ¢lankov 111 a 112 smernice 2013/36/EU3, sa tieto usmernenia uplatfiuju na individuélnej
arovni.

2 Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/59/EU z 15. méaja 2014, ktorou sa stanovuje rdmec pre ozdravenie
a rieSenie krizovych situacii Gverovych institucii a investi¢nych spoloénosti a ktorou sa meni smernica Rady 82/891/EHS
a smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2001/24/ES, 2002/47/ES, 2004/25/ES, 2005/56/ES, 2007/36/ES, 2011/35/EU,
2012/30/EU a 2013/36/EU a nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1093/2010 a (EU) ¢&. 648/2012 (U. v. EU
L 173,12.6.2014, s. 190).

3 Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2013/36/EU z26. jina 2013 o pristupe k &innosti Gverovych institdcii
a prudenciélnorp doh[’ade nad Uverovymi institdciami, o zmene smernice 2002/87/ES a o zruSeni smernic 2006/48/ES
a 2006/49/ES (U.v. EU L 176, 27.6.2013, s. 338).
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10. V pripade instittcii, ktoré su stcastou skupiny podliehajicej konsolidovanému dohladu podla
¢lankov 111 a 112 smernice 2013/36/EU, sa tieto usmernenia uplatfiuji na drovni subjektov,
ktorych krizova situacia sa riesi, aj na Urovni ich dcérskych spolo¢nosti (,,Uroven skupiny, ktorej
krizova situdcia sa riesi“).

Adresati

11. Tieto usmernenia su urcené finan¢nym instituciam, ako su vymedzené v ¢lanku 4 ods. 1
nariadenia (EU) ¢. 1093/2010, ktoré su institiciami podliehajicimi posudeniu riesitelnosti
krizovej situacie v sulade s €lankami 15 a 16 smernice 2014/59/EU, a prislu$nym organom, ako
sU vymedzené v ¢lanku 4 ods. 2 bodoch i), v) aviii) nariadenia (EU) ¢. 1093/2010, ktoré
vykondvaju dohlad nad tymito institiciami vzmysle ¢lanku 2 ods. 5 druhého pododseku

uvedeného nariadenia.

Vymedzenie pojmov

12. Pokial nie je uvedené inak, pojmy pouZivané a vymedzené v smernici 2014/59/EU maju v tychto
usmerneniach rovnaky vyznam.

3. Vykonavanie

Datum zacatia uplatfiovania

13. Tieto usmernenia sa uplatiuju od 1. januara 2024.

4. Usmernenia o zlepSovani

rieSitelnosti krizovych situacii

4.1 Minimalne poziadavky tykajuce sa Struktury a operacii podl|a
¢lanku 27 delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2016/1075

4.1.1 Prevadzkova kontinuita

13.Indtitucie by mali mat prevadzkové opatrenia na zabezpelenie kontinuity sluZieb
podporujucich kritické funkcie (oznacené ako ,kritické sluzby“) a hlavné oblasti obchodnej

4
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¢innosti potrebné na uc¢inné vykonavanie stratégie rieSenia krizovych situacii a akejkolvek
naslednej restrukturalizacie (oznacené ako ,zakladné sluzby”) — spolu s kritickymi sluzbami
oznacené ako ,relevantné sluzby” — a pristup k prevddzkovym aktivam a zamestnancom, ktori
su potrebni pri vstupe do rieSenia krizovej situacie a na ulahlenie reorganizacie obchodnej
¢innosti.

14.Vzhladom na rézne navzdjom nadvazujuce fazy posudenia riesSitelnosti krizovej situacie
v stlade s ¢lankom 23 delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2016/1075 by organ pre rie$enie
krizovych situacii mal pri stanovovani stratégie rieSenia krizovych situacii v prvom rade
zohladnit Struktiru, obchodny model ardozne modely sluzieb pouzivané danou instittciou
alebo skupinou a to, ako sa vzajomne ovplyvriuju. Ako dalsi krok a bez toho, aby bola dotknuta
ich nezavislost pri vybere modelu poskytovania sluZieb*, ktory najlep$ie vyhovuje ich
obchodnej cinnosti, by institicie mali preukazat vsulade s uz identifikovanou stratégiou
rieSenia krizovych situdcii, Zze ich model poskytovania sluzieb v skuto¢nosti podporuje stratégiu
rieSenia krizovych situacii.

15.Institucie by mali identifikovat relevantné sluzby, prevadzkové aktiva azamestnancov
a zmapovat ich podla kritickych funkcii, hlavnych oblasti obchodnej ¢innosti a pravnickych
0s6b (poskytujucich a prijimajucich sluzby). Mapovanie by malo zahfriat aspor informacie
pozadované v stlade s vykonavacim nariadenim Komisie (EU) 2018/1624°.

16.Uvedené mapovanie by malo byt suéastou beznych obchodnych procesov, malo by byt
komplexné a pravidelne aktualizované.

17.Institucie by mali zabezpedit, aby sa podmienky dohdd o Urovni poskytovanych sluZieb
tykajuce sa poskytovania sluzieb a stanovovania cien nemenili vyluéne v dosledku toho, Ze
zmluvna strana (alebo pridruzena spoloénost zmluvnej strany) zac¢ne riesenie krizove;j situdcie.
To znamena, ze by sa mali brat do Gvahy aj rizika stvisiace so zmluvami s tretimi stranami,
ktoré sa riadia zdkonmi tretich krajin, aby sa zabezpedilo, Ze nebudu branit rieSitelnosti
krizovych situdcii institdcii. Konkrétnejsie by institicie mali zabezpedit, Ze pokial sa budu

4 Ako napriklad: i) poskytovanie sluZieb diviziou vramci regulovanej pravnickej osoby; ii) poskytovanie sluZieb
spoloénostou poskytujucou sluzby v rdmci skupiny; alebo iii) poskytovanie sluzieb poskytovatelom sluzieb, ktory je tretou
stranou.

> Viykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2018/1624 z 23. oktdbra 2018, ktorym sa stanovuju vykondavacie technické
predpisy, pokial ide o postupy, Standardné formy a vzory na poskytovanie informacii na ucely planov rieSenia krizovych

a ktorym sa zrusuje vykonavacie nariadenie Komisie (EU) 2016/1066 (U. v. EU L 277, 7.11.2018, s. 1).
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nadalej plnit hmotnopravne zavazky, v prislusnych zmluvach o sluzbach poskytovanych
vnutroskupinovymi poskytovatelmi a poskytovatelmi, ktori su tretou stranou, sa zabezpedi:

a. aby nedoslo k ukonceniu, pozastaveniu alebo zmene z dévodu rieSenia krizovych
situdcii (vratane reorganizdcie obchodnej cinnosti podla ¢lanku 51 smernice
2014/59/E0),

b. prevoditelnost poskytovania sluzby na nového prijemcu bud' prijemcom sluzby,
alebo orgdnom pre rieSenie krizovych situdcii z dovodu riesenia krizovych situdcii
(vratane reorganizacie podla ¢lanku 51 smernice 2014/59/EU),

c. podpora pri prevode alebo ukonceni pocas rieSenia krizovej situacie (vratane
reorganizacie podla ¢lanku 51 smernice 2014/59/EU) na primerané obdobie
(napriklad 24 mesiacov) zo strany sucasného poskytovatela sluzieb a za rovnakych
podmienok, a

d. nepretrzité poskytovanie sluzieb odpredanému subjektu skupiny pocas rieSenia
krizovej situacie (vratane reorganizacie podla €lanku 51 smernice 2014/59/EU)
pocas primeraného obdobia po odpredaji — napriklad 24 mesiacov.

18.Institucie by mali zabezpedit, aby relevantné sluzby mohli pokracovat pocas implementacie
stratégie rieSenia krizovej situacie vratane planu reorganizacie obchodnej ¢innosti.

19.Ak institdcie napriek svojmu maximalnemu usiliu nie st schopné dosiahnut ,odolnost voci
rieSeniu  krizovych situacii“ prostrednictvom zmluvnych podmienok zabezpecujucich
podmienky uvedené v odseku 17, mali by prisluSnému organu pre rieSenie krizovych situdcii
poskytnut dostatoéné odévodnenie, pre¢o nebolo mozné zmluvy zmenit a ponuknut mozné
alternativne stratégie, ako je prechod k poskytovatelom, ktori umoznia zahrnutie podmienok
odolnych voci rieseniu krizovych situacii.

20.V pripade, Ze institucia nie je schopna zaviest déveryhodné alternativne opatrenia, v pripade
externych zmliv s tretou krajinou by institdcia mala vopred financovat zmluvy na obdobie
primerané stratégii rieSenia krizovej situdcie, a to najmenej Sest mesiacov, likvidita by mala byt
spravovana oddelene a vytvorena z vysokokvalitnych aktiv.

21.Institdcie by mali byt schopné podavat organom pre rieSenie krizovych situacii spravy
o poskytovani alebo prijimani relevantnych sluZieb sinformaciami, ktoré su vidy aktudlne
a dostupné. Na tento Ucel by institicie mali mat komplexné, prehladavatelné a aktualne
informacné systémy riadenia a databazy (vSetky spolu oznadované ako ,kataldg sluzieb”)
obsahujuce potrebné informacie na UspeSni implementaciu ndstrojov predpokladanych
v schéme rieSenia krizovych situdcii vratane informacii o vlastnictve aktiv a infrastruktury,
o cendch, zmluvnych prdvach a dohodach, ako aj dojednaniach o outsourcingu.
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22.Institucie by mali zdokumentovat prislusné zmluvné dojednania pre relevantné sluzby prijaté
od subjektov tretich stran aj od vnutroskupinovych subjektov® a mali by mat jasné parametre,
na zaklade ktorych mozno na ziklade dohéd o Urovni poskytovanych sluzieb monitorovat
vykonnost poskytovania relevantnych sluzieb, ¢im sa zabezpeci, Ze organy pre rieSenie
krizovych situdcii budd mat pristup ku vsetkym informaciam potrebnym na prijatie vhodnych
rozhodnuti a uplatnenie pravomoci na rieSenie krizovych situdacii. To by malo zahfnat
podrobnosti o poskytovateloch a prijemcoch relevantnych sluzieb, charakter sluzby, jej cenovu
Struktdru  (alebo  odhad ndkladov na interné sluzby), jasné parametre
(kvalitativne/kvantitativne), vykonnostny ciel (alebo ekvivalent pre interné sluzby), akékolvek
dalSie poskytovanie inym subjektom alebo subdodavky poskytovatelom, ktori su tretou
stranou, suvisiace licencie ahmotnopravne zdvazky vyplyvajuce zo zmluvy (ako je
platba/dodanie). Ak sa protistrana nachadza mimo EU, banka by mala tuto okolnost zvazit pri
posudzovani rizik pre opera¢nu kontinuitu rieSenia krizovych situdcii. Vtomto pripade by
banka mala posudit najma to, do akej miery sa na zmluvu efektivne vztahuje pravo ¢lenského
$tatu EU. Pri obrateni sa na prislu$né vnutropodnikové sluzby by dokumentacia mala ulahéit
identifikaciu sluZieb avypracovanie prechodnych zmliv o poskytovani sluzieb, ak sa to
vyZaduje v rdmci zvolenej stratégie riesenia krizovych situacii.

23.V kataldgu sluzieb by sa mali poskytovat podrobné informacie tykajice sa:

a. mapovania sluZieb institlcie, ako je opisané v odsekoch 15 a 16, vratane opisu
povahy sluZieb,

b. relevantnych sluZieb, ako vysledok analyzy i) zadvaZznosti vplyvu prerusenia sluZieb
a ii) ich nahraditelnosti,

c. nakladov alebo ceny (ak je to relevantnejsie) spojenych s poskytovanim sluzieb
(pozri tiez odseky 31 a 32),

d. prepojenia na zmluvné dojednania, ktorymi sa riadia relevantné sluzby a podporné
zdroje (ako su prevadzkové aktiva). Ak sa rdmcova zmluva, ktora zahfna informacie
pozadované podla odseku 23, vztahuje na niekolko zmldyv, institicie m6zu zahrnut
do kataldgu sluZieb a archivu zmldv iba rdmcovi zmluvu za predpokladu, Ze dokazu
identifikovat vSetky zmluvy, ktoré si uzatvorené na zaklade jednotlivych
ramcovych zmluav, a Ze prislusné organy pre rieSenie krizovych situacii proti tomu
nenamietaju.

24.V kataldgu sluzieb by sa malo dat vyhladavat — informacie by sa mali dat lahko ziskat podla
kritérii relevantnych na Gcely rieSenia — a malo by byt mozné vytvarat v iom podrobné spravy
o roéznych dimenziach.

6 Relevantné sluzby prijaté od vnutroskupinovych subjektov zahfiaju: i) sluzby poskytované jednotkami/diviziami v rdmci
toho istého skupinového subjektu (vnutropodnikového subjektu), ii) sluzby poskytované inym skupinovym subjektom.
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25.Institdcie by mali mat komplexny a prehladatelny archiv zmliv na poskytovanie sluzieb pre
vSetky relevantné sluzby — interné aj externé. Archiv by sa mal pravidelne aktualizovat a mal
by byt véas pristupny.’

26.Institucie by mali tieto schopnosti preukazat organu pre rieSenie krizovych situacii v ramci
pripravy.

27.Institucie by mali monitorovat finanéné zdroje dostupné pre vnuatroskupinovych
poskytovatelov relevantnych sluzieb a na zabezpecenie platieb poskytovatelom sluzieb, ktori
su trefou stranou. Finan¢né zdroje by mali byt dostatoéné na ulahéenie prevadzkovej
kontinuity kritickych funkcii a hlavnych oblasti obchodnej ¢innosti pri rieSeni krizovych situdcii,
pricom by mali pokryt fazu stabilizacie aj restrukturalizacie.

28.Institucie by mali zabezpecdit, aby poskytovatelia relevantnych sluZzieb boli pri rieSeni krizovych
situdcii finanéne odolni. Ak relevantné sluzby poskytuje neregulovany vnutroskupinovy
subjekt, prijemca sluzby by mal zabezpedit, aby mal poskytovatel primerané likvidné zdroje
oddelené od inych aktiv skupiny, ktoré sa rovnaju aspon 50 % roc¢nych fixnych rezijnych
nakladov, ktoré by sa mali vypoditat v stlade s ¢lankom 1 delegovaného nariadenia Komisie
(EU) 2015/488.% Ak relevantné sluiby poskytuje externy subjekt, institucie by mali vykonat
primeranu nalezitu starostlivost, aby posudili finanénu odolnost poskytovatela, ktory je tretou
stranou.’

29.Institdcie by mali zabezpedit, aby nakladové a cenové Struktira pre relevantné sluzby bola
predvidatelnd, transparentnd a stanovena na zdklade principu nezavislého vztahu. V pripade
potreby by sa malo vytvorit jasné prepojenie medzi pévodnymi priamymi nakladmi na sluzbu
a pridelenymi nakladmi. Institicie by preto mali byt schopné vysvetlit, ako boli interne
alokované naklady na relevantné sluzby. SIUZi to na poskytnutie istoty ex ante pri nakladoch,
za ktoré sa budu sluzby nadalej poskytovat pri rieSeni krizovej situacie, a na ulahlenie
rozhodovania pocas fazy restrukturalizacie.

30.Institdcie by mali zabezpedit, aby nedoslo k Ziadnej zmene nakladovej alebo cenovej struktury
pri sluzbach vylu¢ne v désledku zacatia rieSenia krizovej situacie prijemcom sluzby. Tento
postup podporuje finanénu Zivotaschopnost vnutroskupinového poskytovatela sluZieb na
samostatnom zaklade alebo zabezpecuje, aby dokumentacia mohla tvorit zdklad pre externd
zmluvu, ak sa pri rieSeni krizovej situdcie reStrukturalizuje subjekt, ktory poskytuje kritickd
sluzbu.

7 Specifické poli, ktoré sa maju poskytnut v archive zmlav, st uvedené v prilohe 3.

8 Delegované nariadenie Komisie (EU) 2015/488 zo 4. septembra 2014, ktorym sa dopliia delegované nariadenie (EU) ¢&.
241/2014, pokial ide o poziadavky na vlastné zdroje pre spolo¢nosti zalozené na fixnych rezijnych néakladoch
(U.v.EU L78,24.3.2015, s. 1).

% Pozri napriklad pristup opisany v oddiele 12.3 usmerneni EBA k outsourcingu (EBA/GL/2019/02).
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31.Institucie by mali zabezpedit, aby relevantné sluzby boli prevadzkovo odolné a mali dostatoénu
kapacitu, pokial' ide o fudské zdroje a odborné znalosti, na podporu riesenia krizovych situacii,
ako aj restrukturalizacie po rieseni krizovych situacii. Pokial' ide o poskytovatelov relevantnych
sluZieb, ktori su tretou stranou, mali by podliehat naleZitej starostlivosti v sulade s oddielom
12.3 usmerneni EBA k outsourcingu®.

32.Pokial ide oto, ako mo6Zu interni poskytovatelia relevantnych sluZieb (v ramci skupiny aj
vramci subjektu) dodrziavat predchadzajiuci odsek, institicie by mali mat zavedené
zdokumentované plany, ktoré im pomé6zu zabezpedit, aby prislusné ulohy zostali pri rieseni
krizovych situdcii primerane persondlne obsadené, vratane: retencnych planov
s podrobnostami o opatreniach, ktoré mozno prijat pred rieSenim a pocas rieSenia s cielom
zmiernit potencidlnu rezignaciu zamestnancov v relevantnych funkciach; plany nastupnictva,
ktorymi sa zabezpedi, ze budd k dispozicii ndhradni zamestnanci s primeranymi zru¢nostami
a znalostami, ktori budi méct plnit prislusné tlohy, ktoré mézu byt pri rieseni krizovych situacii
neobsadené; a opatrenia nariesenie rizik spojenych so zamestnancami vykonavajicimi funkcie
vo viac ako jednom subjekte skupiny, ak je to relevantné.

33.Institucie by mali zabezpecit, aby pristup prislusnych poskytovatelov zdielanych sluZieb,
subjektov, ktorym sa poskytuju sluzby, obchodnych jednotiek a organov k prevadzkovym
aktivam nebol naruseny zlyhanim alebo rieSenim akéhokolvek konkrétneho subjektu skupiny.

34.Na tento ucel by institucie mali mat zavedené opatrenia na zabezpedenie nepretrzitého
pristupu k prislusnym prevadzkovym aktivam v pripade riesenia krizovej situacie alebo
reorganizacie akéhokolvek subjektu skupiny prostrednictvom lizingovych alebo licenénych
zmlav odolnych vodi rieSeniu krizovych situacii. Ak to nie je mozné primerane zabezpedit,
institicie moZu zabezpedit, aby tieto aktiva vlastnila alebo si prenajala vnutroskupinova
spolo¢nost alebo regulovany subjekt poskytujuci kritické zdielané sluzby. V opaénom pripade
by sa mohli zvazit zmluvné ustanovenia na zabezpecenie pristupovych prav.

35.Institdcie by mali mat zavedené primerané riadiace $truktiry na riadenie azabezpecenie
suladu s internymi politikami uplatnite/nymi na dohody o Urovni poskytovanych sluzieb. Najma
pokial ide o relevantné sluzby, nezdvisle od skutocnosti, ¢i s poskytované vnutroskupinovo
alebo tretimi stranami, by institGcie mali mat jasne definované hierarchické vztahy na véasné
monitorovanie dodrziavania dohéd o Urovni poskytovanych sluzieb a mali by byt schopné
primerane reagovat.
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36.Institucie by mali zabezpedit, aby planovanie kontinuity ¢innosti a pohotovostné opatrenia pre
poskytovatelov relevantnych sluZieb zohladnovali podmienky suvisiace s rieSenim krizovych
situdcii a aby boli vhodné na zabezpecenie toho, aby sa sluzby aj nadalej poskytovali pri rieseni
krizovych situdcii bez toho, aby sa museli spoliehat na zamestnancov z oblasti obchodnej

krizovych situdcii.

37.Institdcie by mali mat zavedeny rychly a efektivny rozhodovaci proces, ktorym sa riadia prvky,
ktoré mo6zu ovplyvnit prevadzkovi kontinuitu, vratane (nielen) nasledujtcich prvkov:

a. aktivacia planov na zabezpecdenie kontinuity cinnosti a/alebo pohotovostnych
opatreni pri rieSeni krizovej situacie a pocas akejkolvek naslednej reorganizacie,

b. pridelenie pristupovych prav zaloZnym zamestnancom a potencidlnemu
osobitnému manazérovi podla ¢lanku 35 smernice 2014/59/EU,

c. pristup poskytovatelov relevantnych sluzieb k potencialnemu predfinancovaniu,

d. oznamovanie prvkov prevadzkovej kontinuity organu a v rdmci skupiny na podporu
akejkolvek reStrukturalizacie a expertom pri zostavovani pldnu reorganizacie
obchodnej ¢innosti.

4.1.2 Pristup k infrastruktiram finan¢ného trhu (FMI)

38.Institdcie by mali mat zavedené opatrenia na zabezpelenie nepretriitého pristupu
k zd&tovaniu, platbdm, vyrovnaniu, Uschove a inym sluzbdm poskytovanym zo strany FMI!
a sprostredkovatelov FMI?, aby sa predi$lo naru$eniam pred a pocas rie$enia krizove;j situécie
a pomohlo sa obnovit stabilitu a déveru trhu po rieSeni krizovej situacie.

39.Institucie by mali identifikovat vietky vztahy, ktoré maju s FMI a sprostredkovatelmi FMI. Mali
by sa tieZ identifikovat kli¢ové systémy a personal potrebny na udrZanie pristupu k sluzbam
FMI a mali by sa zaviest opatrenia na zabezpedenie toho, aby zostali dostupné alebo aby ich
bolo mozné v pripade krizy déveryhodne nahradit.

40.Institucie by mali jasne rozumiet poziadavkam na ¢lenstvo identifikovanych poskytovatelov
sluzieb FMI a podmienkam trvalého pristupu ku kritickym a zakladnym sluzbam FMI pred
rieSenim krizovych situacii a pocas neho. Na tento ucel by mali identifikovat povinnosti, ktoré
musia dodrZiavat podla siboru pravidiel FMI a zmlav s poskytovatelmi sluzieb FMI, a overit, ¢i
a aké povinnosti by sa vztahovali na potencidlny nastupnicky subjekt vznikajuci na zéklade
rieSenia krizovych situdcii (preklenovacia instittcia alebo nadobudatel). Analogicky by mali

Iu

= Infrastruktdry finan¢ného trhu alebo ,FMI“ sa maju chapat v sulade s vymedzenim CPMI-IOSCO a zahffiaju preto
minimalne: platobné systémy, (medzinarodné) centralne depozitdre cennych papierov, systémy vyrovnania transakcii
s cennymi papiermi, centralne protistrany, archivy obchodnych ddajov. (https://www.bis.org/cpmi/publ/d101a.pdf)

2y sdlade s bodom 7 oddielu C prilohy k BRRD.
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identifikovat hmotnopravne zavazky vyplyvajice zo zmldv s inymi poskytovatelmi sluzieb,
ktorych sluzby su potrebné na vyuZzivanie sluzieb FMI.

41.Institucie by mali vediet, ako komunikovat s kazdym poskytovatelom sluzieb FMI v ¢ase
finanéného stresu, a zabezpecit, aby boli schopné poskytnut akékolvek dodatoéné informacie,
ktoré mo6zu byt potrebné na ulahéenie pristupu.

42.Institucie by mali zvazit opatrenia, ako su zvy$ené mariové poziadavky alebo znizenie
nesplatenych Uverovych liniek, ktoré by FMI a sprostredkovatelia FMI pravdepodobne prijali,
ako aj to, za akych okolnosti a v akom ¢asovom horizonte (napriklad v priebehu dna alebo
v priebehu niekolkych dni) ich mozno prijat a do akej miery. Okrem toho by institicie mali
identifikovat poziadavky na prispenie dodato¢nych sim do fondov pre pripad zlyhania alebo
zarucnych fondov, na zabezpecenie dodatocnych zavazkov likvidity alebo na predbeiné
financovanie casti alebo vsetkych platobnych a zUctovacich zavazkov v pripade finanéného
stresu a pri rieseni kritickych situacii. Organu pre riesenie krizovych situacii by sa mal poskytnut
primerany odhad poZiadaviek na likviditu, ktorym mozu Celit v réznych stresovych scenaroch,
spolu s prislusnymi podrobnymi uUdajmi o Uverovych linkach aich vyuZivani a historickom
maxime (vnutrodennej) likvidity alebo vyuZitia zabezpeky v danom ¢asovom horizonte.

43.Institucie by mali posudit vplyv identifikovanych pravdepodobnych opatreni (zvysené
poZiadavky, zhorseny, pozastaveny alebo ukoncéeny pristup k FMI) na kritické funkcie a hlavné
oblasti obchodnej ¢innosti.

113 v stvislosti s: a) kritickymi

44.Institucie by mali zmapovat vztahy s poskytovatelmi sluzieb FM
funkciami, b) relevantnymi sluzbami, c) hlavhymi oblastami obchodnej ¢innosti, d) pravnickymi
osobami a e) orgdnmi dohladu, rieSenia krizovych situacii alebo akymikolvek inymi prislusnymi
organmi pre poskytovatela sluzieb FMI, prinajmensom v sulade s vykonavacim nariadenim

Komisie (EU) 2018/1624.

45.Institucie by mali posudit déveryhodnost dohdd s alternativnymi poskytovatelmi, ak by
potencidlne prerusenie zmluvného vztahu s relevantnymi poskytovatelmi sluzieb FMI mohlo
podstatne branit vykondvaniu preferovanej stratégie rieSenia krizovych situdcii. Ak

......

na zmiernenie rizika narusenia kontinuity pristupu.

46.Institucie by mali viest zoznam opatreni, ktoré modzu poskytovatelia kritickych sluzieb FMI
podniknat na ukondenie, pozastavenie alebo obmedzenie pristupu, alebo akychkolvek inych
opatreni, ktoré by mohli negativne ovplyvnit pristup institucie k sluzbam FMI, ak nie s splnené
jej poziadavky na clenstvo, a ich dosledkov pre instituciu.

13 Poskytovatelia sluzieb FMI sa povaZzuju za alternativne kritickych, ked' sa povazuju za nevyhnutnych na poskytovanie
kritickej funkcie, a su zakladni, ked su nevyhnutni na vykon hlavnej oblasti obchodnej ¢innosti. Poskytovatelia kritickych
a zakladnych sluzieb FMI su poskytovatelia relevantnych sluzieb FMI.
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47.Institucie by mali zaznamendvat Udaje o transakciach o svojich relevantnych poziciach

u prislusnych poskytovatelov sluzieb FMI aich wvyuZivani, ktoré by sa mali poskytnut

prislusnému organu pre riesenie krizovych situacii pred rieSenim krizovej situacie a mali by byt

schopné poskytnut organu pre riesenie krizovych situacii na poziadanie podrobnejsie udaje

a informacie. Tieto zdznamy by sa mali skontrolovat a aktualizovat vidy, ked sa objemy

spracovavané poskytovatelmi sluzieb FMI alebo pozicie drzané u poskytovatelov sluzieb FMI

podstatne zmenia.

48.Institlcie by mali vypracovat a aktualizovat pohotovostny plan opisujuci, ako budd udrziavat

pristup k prislusnym poskytovatelom sluzieb FMI v stresovych situacidach, pred rieSenim

krizovych situacii, poc¢as neho a po fnom.

49.Institucie by mali zabezpedit, aby pohotovostné plany zahfnali cely rad spolahlivych opatreni,

ktoré by kazdy prislusny poskytovatel sluzieb FMI mohol prijat pred riesenim krizovych situacii

a pocas neho, a potencidlne zmiernujice opatrenia institacii. Mali by tieZ podrobne uviest

vSetky predpokladané poziadavky na zdbezpeku, likviditu alebo informacie a sp6sob, ako ich

institdcia planuje splnit.

50.Konkrétnejsie by institucie mali zabezpedit, aby pohotovostné plany obsahovali okrem iného:

a.

opatrenia, ktoré by mali poskytovatelia sluzieb FMI prijat pred rieSenim krizovych
situdcii a poc¢as neho,

infrastrukturu, procesy a prevadzkové opatrenia, ktoré instittcia zaviedla s ciefom
zabezpedit, aby sa aj nadalej plnili hmotnopravne zavazky zahrnuté v zmluvach
a stboroch pravidiel FMI, aby sa zachoval pristup k prislusSnym sluzbam FMI,

opatrenia, ktoré by insStitucia podnikla na zmiernenie hrozieb pre vykon svojich
kritickych funkcii a hlavnych oblasti obchodnej Cinnosti suvisiacich s prerusenym
alebo zhorSenym pristupom, ako je aktivne riadenie expozicii, predbeiné
financovanie zavazkov alebo spolahlivé alternativne opatrenia ex ante,
a pravdepodobny vysledok tychto ¢innosti (vplyv na kritické funkcie, hlavné oblasti
obchodnej ¢innosti a klientov),

metodiku, z ktorej vychdadza odhad poZiadaviek na likviditu pri strese, vratane
akychkolvek predpokladov suvisiacich s o¢akdavanym objemom obchodnej ¢innosti,

komunikacénu stratégiu.
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51.Institucie by mali identifikovat poziadavky na prenosnost zdkaznikov a poskytnut suvisiace
informacie o centralnych protistranach, podla centralnej protistrany a podla segmentu,
v ktorom vystupuju ako zuctovaci €len, v sulade s prislusSnymi procesmi a postupmi FMI. To
zahtna informdcie o rezime segregdcie a type klientskych uctov, a pocte klientov pod réznymi
Strukturami uctov.

52.Zdroje a systémy institucii by mali byt schopné udrziavat aktudlne informacie, ktoré by sa dali
rychlo poskytnut pri rieSeni krizovej situdcie, aby sa zabezpedil hladky prevod pozicii klientov
v centralnych protistranach, ako aj aktiv klientov v centralnych depozitaroch cennych papierov
(CDCP). Takéto informécie by mali zahfriat zoznam:

a. klientov pre kazdy suhrnny Ucet a pozicie, marze a aktiva prijaté ako zabezpeka na
jednotlivého klienta v ramci sihrnného Uctu,

b. pozicie klientov, marze a aktiva prijaté ako zabezpeka na jednotlivého klienta, a

c. jednotlivé klientske aktiva drzané v CDCP.

53.0rgany pre rieSenie krizovych situacii pouzivatelov sluzieb FMI by sa mali snazit identifikovat
relevantné organy kazdého poskytovatela relevantnych sluzieb FMI a zapojit sa do diskusie
o vplyve rieSenia krizovych situacii na FMI v rdmci ich posobnosti.

54.0rgéany pre rieSenie krizovych situdcii by sa mali snazit mat (v stlade s platnymi pravnymi
predpismi o vymene informacii a dovernosti) zavedené vhodné opatrenia v oblasti vymeny
informacii, ktoré zahfnaju aj v¢asné varovanie pred rizikom, medzi organmi pre rieSenie
krizovych situdcii a organmi dohladu nad pouzivatelmi sluzieb FMI a relevantnymi orgdnmi
poskytovatelov relevantnych sluzieb FMI.

4.1.3 Riadenie pri planovani rieSenia krizovych situacii

55.Riadiaci organ institucii by mal zabezpedit, aby institucia dodrziavala tieto usmernenia na Gcely
planovania rieSenia krizovych situdcii, zatial ¢o vykonny riaditel v zmysle ¢lanku 91 smernice
2013/36 by mal byt uréeny ako zodpovedny za planovanie riesenia krizovych situacii institucie.

56.Vykonny riaditel uvedeny v predchadzajicom odseku by mal byt zodpovedny minimalne za:

a. zabezpecenie presného avcasného poskytovania informacii potrebnych na
pripravu planu rieSenia krizovych situacii institucie,
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zabezpeclenie toho, aby institlcia dodrZiavala poZiadavky na planovanie rieSenia
krizovych situacii,

zabezpecenie toho, aby sa planovanie rieSenia krizovych situdcii zaclenilo do
celkovych procesov riadenia institucie,

v pripade potreby zmenu existujucich vyborov alebo zriadenie novych vyborov na
podporu ¢innosti stvisiacich s rieSenim krizovych situdcii,

podpisanie hlavnych vystupov a zabezpecenie primeranych dojednani o delegovani
vtomto smere ako sucast vhodnych mechanizmov vnutornej kontroly
a zabezpecenia (ako su vzory na podavanie sprav o rieseni krizovych situdacii),

pravidelné informovanie ostatnych ¢lenov riadiaceho organu a dozorného organu
o stave planovania rieSenia krizovych situdcii a riesitelnosti krizovej situacie
institlcie, o je zdokumentované prostrednictvom zapisnice,

zabezpecenie primeraného rozpoctovania a persondlneho obsadenia cinnosti
suvisiacich s rieSenim krizovych situacii. Predovsetkym (ale nielen) v pripade
subjektu skupiny so sidlom v tretej krajine: tento vykonny riaditel zabezpecuje
zamestndvanie zamestnancov znalych miestnych pomerov a Specializovanych
zamestnancov na planovanie rieSenia krizovych situacii, ktori sa aktivne zucastnuju
a prispievaju k ¢innosti pldnovania rieSenia krizovych situdcii celej skupiny, so
schopnostou poskytovat ucinnd podporu v scenari riesenia krizovych situacii na
urovni skupiny, a

identifikaciu veduceho pracovnika menovaného institiciami podla odseku 57.

57.Institucie by mali vymenovat skiseného vediceho pracovnika, ktory bude zodpovedny za

implementaciu, riadenie akoordinaciu (interného) planovania rieSenia krizovych

situdcii/pracovného programu riesenia krizovych situdcii.

58.Tento skuseny veduci pracovnik by mal:

koordinovat ariadit cinnosti rieSenia krizovych situacii vratane pripravy
workshopov, vypliania dotaznikov ainych poZiadaviek orgdnu pre rieSenie
krizovych situacii,

slizit so svojim timom ako hlavny kontaktny bod pre organ (organy) pre riesenie
krizovych situdcii s cieflom zabezpedit koordinovany pristup k planovaniu rie$enia
krizovych situacii a ako hlavny kontaktny bod pre implementdciu stratégie riesenia
krizovych situacii v ramci skupiny,

zabezpedit konzistentnl a dobre organizovant komunikaciu s organmi pre rieSenie
krizovych situacii,
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d. koordinovat sfunkénenie stratégie rieSenia krizovych situdcii (priprava a testovanie
prislusnych krokov na implementaciu stratégie v kontexte planovania rieSenia
krizovych situdcii) azucastiovat sa na skdSobnych testoch na otestovanie
a zhodnotenie prevadzkovej pripravenosti institucie, a

e. vpripade potreby zriadit Specializované pracovné toky uréené témam rieSenia
krizovych situdcii.

59.Procesy a opatrenia riadenia by mali zabezpecit, aby sa planovanie rieSenia krizovych situacii
zaclenilo do celkového ramca riadenia institacii, amali by podporovat pripravu
a implementdciu stratégie rieSenia krizovych situdcii.

60.Institucie by mali:

a. zabezpedit, aby cinnosti rieSenia krizovych situacii boli primerane personalne
obsadené, aby sa zabezpecilo, Ze rozhodnutia v suvislosti s rieSenim krizovej
situdcie pred rieSenim, pocas neho a po fiom budd moct byt prijaté véas,

b. stanovit jasné linie zodpovednosti — vratane hierarchickych vztahov a postupov pri
vystupriovani problémov az po ¢lenov rady a schvalovacie procesy a vratane nich —
za planovanie rieSenia krizovych situdcii akrizovy manazment (ako je
implementacia rozhodnutia orieSeni krizovej situacie alebo komunikacia
s prislusSnymi  skupinami  zainteresovanych stran), pricom vSetky budu
zdokumentované v Specializovanych politikdch a dokumentoch o postupoch
(vratane operacnych protokolov),

c. zabezpelit, aby strategické rozhodnutia zohladriovali prepojenia suvisiace
s rieSenim krizovych situdcii, ktoré maju vplyv na riesitelnost (ako su aktivity fuzii
a akvizicii, restrukturalizacia pravnickych subjektov, zmeny modelu uctovania,
pouzivanie vnutroskupinovych zaruk alebo zmeny pocitacového prostredia),

d. bez zbytoéného odkladu informovat organy pre rieSenie krizovych situacii
o podstatnych zmendch planovanych v prvkoch, ako je obchodny model, Struktura,
prevadzkové usporiadanie (vratane zmien IT infrastruktury) a riadenie, ktoré maju
vplyv na cinnosti pldnovania riesenia krizovych situacii alebo implementaciu
uprednostriovanej stratégie rieSenia a riesitelnost,

e. zabezpedit efektivny tok informacii o zalezitostiach suvisiacich s riesenim krizovej
situdcie medzi sprdvnou radou, zodpovednym veducim pracovnikom na vyssej
drovni a vSetkymi ostatnymi prislusnymi zamestnancami, ¢o im umozni vykonavat
ich prislusné ulohy pred rieSenim krizovej situdcie, pocas neho a po riom,
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f. zabezpedit, aby poskytovatelia relevantnych sluZzieb v ramci skupiny mali svoju
vlastnud struktdru riadenia a jasne definované hierarchické vztahy, aby sa nadmerne
nespoliehali na veducich zamestnancov inych subjektov skupiny, aby mali
pohotovostné opatrenia na zabezpecenie toho, aby sa relevantné sluzby aj nadalej
poskytovali pri rieSeni krizovej situacie a aby poskytovanie relevantnych sluzieb
vramci skupiny bolo Struktdrované tak, aby sa prediSlo preferencnému
zaobchadzaniu pri zlyhani alebo rieSeni krizovej situacie ktoréhokolvek subjektu
skupiny, a

g. v pripade skupiny so sidlom v tretej krajine zabezpedit, aby bol subjekt dobre
personalne obsadeny a jeho manazment bol dobre informovany o stratégii rieSenia
krizovych situacii na drovni skupiny vratane rozhodovacich procesov/postupov
v pripade krizy a aby bol schopny vyvazit rozhodovanie skupiny so sidlom v tretej
krajine pri nepretrzitom pokracovani v ¢innosti, pricom sa zohladni rieSitelnost
krizovych situacii miestnych subjektov.

61.Institdcie by mali zaviest proces zabezpecenia kvality s cielom zabezpedit Uplnost a presnost
informdcii zasielanych orgdnom pre rieSenie krizovych situdcii na ucely planovania rieSenia
krizovych situacii. Informacie tykajuce sa rieSenia krizovych situacii a plany vypracované
institdciou by mali byt tiez pravidelne preverované vnitornym auditom.

62.Institucie by mali:
a. mat opatrenia, ktorymi zabezpecia Uplnost a presnost Udajov,

b. zabezpecit, aby interny audit pravidelne prehodnocoval informacie tykajluce sa
rieSenia krizovych situacii (Cinnosti planovania rieSenia krizovych situacii su
stcéastou rocného planu auditu),

c. zabezpedit, aby vybor pre audit monitoroval ucinnost vnutornej kontroly kvality
institlcie a dostaval a zohladriovat spravy o audite, a

d. zabezpedit, aby vybor pre audit alebo iny orgdn pravidelne preskimal tieto
opatrenia.
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4.2 Minimalne poziadavky tykajuce sa finan¢nych zdrojov podla
¢lanku 28 delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2016/1075

4.2.1 Financovanie a likvidita pri rieSeni krizovych situacii

63.Institucie by mali identifikovat subjekty a meny, ktoré povaZuju za vyznamné!* na zaklade
likvidity, a potencidlne miesta rizika likvidity v ramci skupiny. Pri identifikacii vyznamnych
subjektov by institicie mali zahfiiat vSetky relevantné pravnické osoby, ako su vymedzené
v ¢lanku 2 ods. 4 delegovaného nariadenia Komisie 2018/1624, ale mali by tiez zvazit akukolvek
rozhodujlcu ulohu, ktord zohrdvaju pri poskytovani financovania, ako je napriklad pristup
k ndstrojom centralnej banky.

64.Institdcie by mali preukazat svoju schopnost merat avykazovat svoju likviditnd poziciu
v kratkom cCase a mat schopnost vykonavat analyzu likvidity aktudlnych pozicii na Urovni
vyznamnych subjektov a skupiny pre vyznamné meny, ako sa uvadza v ¢lanku 415 odseku 2
nariadenia (EU) ¢. 575/2013. Mali by byt tieZ schopné potvrdit, Ze potreby likvidity kazdého
nevyznamného subjektu a zavazky vyplyvajuce z kazdej nevyznamnej meny nepredstavuju
riziko pre likviditnu poziciu institlcie pri rieSeni krizovej situacie.

65.Institucie by mali identifikovat hybné faktory likvidity v obdobi pred riesenim krizovych situacii
a pocas neho. Pri identifikacii hybnych faktorov by institicie mali brat do dvahy krizy rézneho
charakteru.

66.Institucie by mali zabezpedit, aby sa analyza likvidity uvedena v odseku 68 podla potreby
aktualizovala na Urovni vyznamnych subjektov, a mali by véas poskytnut takéto informacie
organom pre rieSenie krizovych situacii s koneénym cielom opisat mozné zdroje likvidity na
podporu rieSenia krizovych situacii v sulade s oddielom B ¢lankom 20 prilohy k smernici
2014/59/EU.

67.Institdcie by mali vykazovat metriky uvedené v odseku 68 na Urovni skupiny, ktorej krizova
situdcia sa riedi, za kazdu vyznamnu pravnicki osobu®® a pripadne za konkrétne pobocky
v ramci skupiny, ktorej krizova situacia sa riesi, suhrnne, na individudlnom zaklade a podla
vyznamnej meny. Okrem toho by institdcie mali podrobne uviest predpoklady, o ktoré sa
opieraju pri progndzovani vyvoja hodnoty likvidity vyrovnavacej kapacity.

68.Institucie by mali simulovat pefiazné toky pre sivahové a podstvahové polozky a vyrovnavaciu
kapacitu podla r6znych scenarov rieSenia krizovych situdcii:

14 Na tieto Ucely sa za vyznamné meny povazuju tie, pre ktoré sa vyZaduju samostatné spravy podla ¢lanku 415 ods. 2
nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013 z 26. juna 2013 o prudencidlnych poZziadavkach na tverové
institucie a investi¢né spoloénosti a o zmene nariadenia (EU) ¢ 648/2012 (U. v. EU L 176, 27.6.2013, 5. 1).

15 |dentifikované v stlade s odsekom 66.
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a. za skupinu, ktorej krizova situacia sa riesi, za kazdu vyznamnu pravnickd osobu
a pripadne za konkrétne pobocky v ramci skupiny, ktorej krizova situdcia sa riesi,
na individudlnom zaklade,

b. na agregovanej Urovni v mene vykazovania a na Urovni kazdej vyznamnej meny
vratane vSetkych mien relevantnych pre Géast institucii v FMI, a

c. voviacerych ¢asovych obdobiach od jedného dna aZ po dostato¢ny ¢asovy horizont
po vyrieseni krizovej situacie (napriklad Sest mesiacov).

69.Pri odhadovani likvidity a financovania potrebného na implementaciu stratégie rieSenia
krizovych situdcii, ako sa uvadza v odseku 68, by institicie mali venovat osobitni pozornost:

a. pravnym, regulacnym a prevadzkovym prekazkam prevoditelnosti likvidity, najma
v ramci skupiny,

b. zavazkom sdvisiacim s platobnymi, zGétovacimi avyrovnavajucimi ¢innostami
vratane zmien dopytu po likvidite a zdrojov potrebnych na splnenie takychto
zavazkov, ako aj potencialnym Gcinkom nepriaznivych opatreni prijatych FMI alebo
sprostredkovatelmi FMI na likviditu,

c. poziadavkam na protistranu a zabezpeku vratane tych, ktoré vyplyvaju z ¢lenstva
v CCP a FMI, ako su zvysené poziadavky na pociatocnu alebo variaénd marzu na
finanéné ndstroje pocas rieSenia a po fom,

d. zmluvnému pozastaveniu, ukonceniu a pravam na Cisté zUcétovanie/vzdjomné
zapocitanie, ktoré mézu byt protistrany opravnené uplatnit pri rieseni krizovej
situacie institucie,

e. tokom likvidity medzi skupinou, ktorej krizova situacia sa riesi, a subjektmi skupiny
mimo ramca skupiny, ktorej krizova situacia sa riesi, a tomu, ¢i by sa tieto toky
museli analyzovat na zaklade principu nezavislého vztahu a posudit ich pravnu
odolnost pri rieseni krizovej situacie,

f. pravnym a prevadzkovym prekazkam vcasného zloZenia dostupnej zabezpeky,

g. minimadlnej a ,Spickovej” vnutrodennej potrebe likvidity, prevadzkovym nakladom
a potrebe pracovného kapitdlu, a

h. dostupnym prostriedkom likvidity centralnej banky a sudvisiacim podmienkam
pristupu a splacania.
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70.Institucie by mali byt schopné:

a. identifikovat vSetky aktiva, ktoré by sa potencidlne mohli kvalifikovat ako
zabezpeka vhodnd na podporu financovania pri rieseni krizovej situacie,

b. rozliSovat medzi zatazenymi a nezatazenymi aktivami, uréovat zakonné prava na
zaloZenu aj nezaloZenu zdbezpeku,

c. monitorovat dostupnud a nezatazenu zdbezpeku na Urovni skupiny, ktorej krizova
situdcia sa riesSi, a kazdej vyznamnej pravnickej osoby alebo pobocky v ramci
skupiny, ktorej krizova situacia sa riesi, na individudlnom zaklade pre kazdu
vyznamnu menu, a

d. oznamovat informdcie o dostupnej zabezpeke na podrobnej Urovni (vratane
opravnenosti centralnej banky, meny, typu aktiv, lokality, kreditnej kvality), a to aj
za rychlo sa meniacich podmienok.

71.Institucie by mali sfunkénit mobilizaciu zabezpeky, vypracovat azdokumentovat vsetky
potrebné prevadzkové kroky vratane casového horizontu a procesov riadenia, ato aj na
mobilizaciu zabezpeky, ktord sa mobze nachadzat v dcérskych spoloénostiach a/alebo
pobockach poésobiacich vroéznych menach. Mala by sa posudit mobilizadcia dostupnej
zabezpeky a mala by sa pravidelne (aspofi raz ro¢ne) hodnotit a testovat jej efektivnost
a prevadzkovd odolnost, aby sa zahrnula napriklad schopnost predat, uskutocnit repo
transakcie alebo si poZi¢at oproti uréitym aktivam. Institucie by mali venovat osobitnu
pozornost prekazkam pohybu finanénych prostriedkov a pravnym prekazkam v zahraniénych
jurisdikciach. S tymto ciefom by institicie mali byt schopné vypoditat a vykazat mnozstvo aktiv,
ktoré su volne prevoditelné v ramci skupiny, a to aj s ohladom na potrebu uspokojit miestne
regulacné poziadavky a naplnit prevadzkové potreby likvidity.

72.Institdcie by mali zvazit svoju potrebu a schopnost spenazit zabezpeku s tretimi stranami
vratane akejkolvek potencialnej potreby alebo schopnosti poZiadat o likviditu z beznych
nastrojov centralnej banky.

73.Institdcie by mali zabezpedit, aby sa zohladnili aj podmienky pristupu k beznym nastrojom
centralnej banky pre vyznamné prdvnické osoby institucie, ktorej krizova situdcia sa riesi,
vratane minimalnych podmienok, ktoré je potrebné splnit, poZiadaviek na zabezpeku, trvania
alebo inych podmienok.

74.Institucie by mali byt schopné poskytnut informécie o mnoZzstve a umiestneni aktiv v ramci
skupiny, ktoré by sa podla o¢akavania mohli kvalifikovat ako zabezpeka pre nastroje centralne;j
banky podla ¢lanku 29 ods. 2 delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2016/1075.
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75.V pripade cezhrani¢ného riesenia krizovych situdcii na Urovni skupiny by organy pre rieSenie
krizovych situacii na udrovni skupiny aorgany pre rieSenie krizovych situdcii dcérskych
spolo¢nosti mali spolupracovat na podpore konzistentnej a efektivnej implementacie
celoskupinovych a miestnych planov financovania rieSenia krizovych situdcii.

4.3 Minimalne poziadavky tykajuce sa informacnych systémov
podla €lanku 29 delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2016/1075

4.3.1 Testovanie informacnych systémov

76.Tieto usmernenia zavadzaju mnozZstvo podmienok pre institlicie, aby boli schopné vcas
poskytnut relevantné informacie organom pre rieSenie krizovych situacii. Tyka sa to najma
prevadzkovej kontinuity a financovania a likvidity pri rieSeni krizovych situacii. InStitucie by
mali organizovat skisobné testy, aby preukazali svoje kapacity uvedené v oddieloch 4.1.1,
4.2.1 a4.3.2. Kym sa tieto kapacity buduju, tieto skisobné testy by sa mali uskutoénovat
pravidelne, kym organ pre rieSenie krizovych situacii nebude spokojny a nerozhodne sa ich
Castost zniZit.

4.3.2 Informacné systémy na ocenovanie

77.Institucie by mali mat kapacity (vratane informacnych systémov riadenia a technologickej
infrastruktary) na podporu véasného poskytovania dostatocne podrobnych udajov o oceneni,
aby bolo mozné vykonat ocenenia vo vhodnom ¢asovom ramci. Tieto schopnosti si uvedené
v kapitole o informaénych systémoch riadenia v priru¢ke EBA pre ocefiovanie®.

4.4 Minimalne poziadavky tykajuce sa cezhrani¢nych zalezitosti
podla €lanku 30 delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2016/1075

4.4.1 Zmluvné uznanie pravomoci na zachranu z vnitornych zdrojov
a prerusenie procesu riesenia krizovych situacii

78.Institacie by mali byt schopné poskytnit zoznam zmliv uzatvorenych podla préva tretich
krajin. V tomto zozname by sa mala identifikovat protistrana, povinnosti instittcii a to, i je
zmluva vyfatd zo zmluvného uzndvania a/alebo je preri neuskutoénitelna?’, alebo ¢&i obsahuje

16 https://www.eba.europa.eu/eba-highlights-importance-data-and-information-preparedness-perform-valuation-

resolution

7y maximalnej moznej miere.
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zmluvné podmienky uzndvania pre prdvomoci na zachranu pomocou vnutornych zdrojov
a preruenie v stlade s €lankami 55 a 71 smernice 2014/59/EU.

79.Pri monitorovani suladu institicii s ¢lankom 71 ods. 7 smernice 2014/59/EU by organy pre
rieSenie krizovych situdcii mali zvazit najvhodnejsie prostriedky so zretefom na vnuatrostatne
pravne pozadie:

a. zasielanie listov dotknutym institiciam,

b. vydavanie/distribucia obeznika institdciam,

c. zverejnenie ocakdvania, Ze institlcie musia splnit poZiadavku,
d. vydavanie spravnych rozhodnuti/prikazov,

e. vydavanie novych (miestnych) pravnych predpisov/zakonov.

80.Institacie by mali vykonadvat sebahodnotenie a deklarovat, ¢i si schopné poskytnut
pozadované Udaje v spravnom formate a vcas.

81.0rgany pre rieSenie krizovych situacii by mali dalej kontrolovat sulad s podmienkami
uvedenymi v odsekoch 78 a 80 s pouzitim tychto prostriedkov podla potreby:

a. potziadat o poskytnutie Udajov vo vopred uréenom formate v uréitych ¢asovych
intervaloch. Toto mozno dalej preskimat ad hoc Ziadostou o testovanie schopnosti
institdcie poskytnut pozadované tUdaje v kratkom ¢asovom obdobi,

b. poZiadat, aby institdcie vykonali analyzu nedostatkov v slvislosti s informaciami
zhromazdenymi a dostupnymi v ich systémoch v porovnani' s minimalnymi sibormi
informacii podla delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2016/1712%,

c. uréit funkciu vnutorného auditu institicie na kontrolu stiladu. Na zdklade tohto
auditu sa organu pre rieSenie krizovych situdcii zasle vyhlasenie s vysledkom
procesu preskimania,

d. zorganizovat skisobné tety.

82.V zaujme ucinného monitorovania riesitelnosti v kolégiach by organy pre rieSenie krizovych
situdcii mali na kazdom vyrotnom zasadnuti poskytnut aktudlne informacie o pokroku
dosiahnutom v kazdej jurisdikcii za posledny cyklus planovania rieSenia krizovych situdcii

18 Delegované nariadenie Komisie (EU) 2016/1712 zo 7. jina 2016, ktorym sa dopltia smernica Eurépskeho parlamentu
aRady 2014/59/EU, ktorou sa stanovuje ramec pre ozdravenie a riedenie krizovych situacii Gverovych institicii
a investi¢nych spolocnosti, pokial ide o regulacné technické predpisy stanovujuce minimalny subor informacii
o finanénych zmluvach, ktoré by mali byt obsiahnuté v podrobnych zaznamoch, a okolnosti, za ktorych by sa tato
poziadavka mala uloZit (U. v. EU L 258, 24.9.2016, s. 1).
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a poskytnut ¢asovy plan implementacie poziadaviek stanovenych v tychto usmerneniach. Vzor
na monitorovanie pokroku je uvedeny v prilohe 2 k tymto usmerneniam.

4.5 Implementacia rieSenia krizovej situacie

83.Institucie by v koordinécii s organmi pre rieSenie krizovych situdcii mali opisat vsetky
prevadzkové aspekty a prevadzkové opatrenia potrebné pre stratégiu rieSenia krizovych
situdcii, ako je uvedené v tomto oddiele tychto usmerneni, v operacnych protokoloch (vratane
zodpovednosti, postupov pri vystuprfiovani problémov, zabezpecenia kvality avsetkych
prislusnych nariadeni) a pravidelne vyhodnocovat atestovat tieto aspekty pomocou
skdsobnych testov. V uvedenych operacnych protokoloch by institdcie mali pokryt aj vhodné
scendare a opisat vsetky relevantné interné predpisy.

84.KedZe operacné aspekty stratégie rieSenia krizovych situacii su vacsinou spojené
s nastrojom/nastrojmi, ktoré sa maju pouzit, a dotykaju sa niekolkych ocakavani naértnutych
v nasledujucich kapitolach, institdcie by mali preukazat schopnosti testovania a sfunkénenia,
ako je dalej opisané v tychto usmerneniach.

4.5.1 Vymenny mechanizmus zachrany pomocou vnutornych zdrojov

85.KedZe externy vykon zachrany pomocou vnutornych zdrojov zahfna rézne strany v odvetvi,
organy pre riesenie krizovych situdcii by mali spolupracovat so vietkymi relevantnymi stranami
a minimalne s institdciami, trhovymi infrastruktirami a inymi relevantnymi orgdnmi. Institucie
a organy pre rieSenie krizovych situacii by mali spolupracovat na vytvoreni déveryhodného
vymenného mechanizmu.

86.Institucie, ktoré by mali aktivne podporovat prislusné organy, by mali zabezpedit, aby sa na ne
uvedeny vymenny mechanizmus vztahoval z prevadzkového hladiska. V tomto zmysle by mali
v operatnom protokole pre zichranu pomocou vnutornych zdrojov stanovit proces
implementacie vymenného mechanizmu zdchrany pomocou vnutornych zdrojov, ktory je
v stlade s platnym narodnym regulaénym ramcom, a zdoraznit, ako sa tymto procesom:

a. rieSi prerusenie, zruSenie alebo pozastavenie kdétovania alebo obchodovania
s cennymi papiermi,

b. riesi riziko nevyrovnanych transakcii®®,

c. rieSi kotovanie alebo opatovné kdtovanie a prijatie novych cennych papierov alebo
inych pohladavok na obchodovanie,

19 K riegeniu moze dojst, ked sa obchody s cennymi papiermi uskutocnili, ale eSte neboli vyrovnané.
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d. umoznuje dodanie vlastného imania veritelom, ktorym bola poskytnuta pomoc,

e. pocita s pripadnou Upravou, ktord méze byt potrebna v neskorsej faze, ked bude
znamy Uplny rozsah strat institdcie, napriklad na zaklade vysledku koneéného
ocenenia, a

f. umoiZniuje narokovat si potencialne zostatkové nenarokované vlastné imanie aj po
uplynuti pociato¢ného obdobia vymeny. Novi akciondri alebo novi vlastnici
vlastného imania nemusia byt okamzite identifikovani a kontaktovani v pociato¢nej
faze vykonania zachrany pomocou vnutornych zdrojov. Vymenny mechanizmus
zachrany pomocou vnutornych zdrojov by im preto mal umoznit uplatnit si svoje
prava v neskorsej faze.

g. dodrziavaju povinnosti zverejfiovania podla nariadenia (EU) ¢. 596/2014%,

87.V pripade cezhrani¢nych skupin by sa ulohy domovskych a hostitelskych organov vo
vymennom procese zachrany pomocou vnutornych zdrojov mali urcit ex ante prostrednictvom
kolégii pre rieSenie krizovych situacii/skupin pre krizovy manazment.

88. Institucie by mali v operatnom protokole zvazit vSetky vonkajsie aspekty zachrany pomocou
vnutornych zdrojov, ¢asovy harmonogram, interné procesy zabezpecujuce prevod strat na
subjekt, ktorého krizova situdcia sa riesi, jednotlivé kroky odpisu a konverzie podla typu
nastroja.

89.Institucie by mali v operacnom protokole stanovit, ako budi méct odovzdavat potrebné
informacie na Ucely ocerovania podla oddielu 4.3.2 tychto usmerneni a pre prikaz na zachranu
pomocou vnutornych zdrojov.

90.Institucie by mali preukazat, ako by boli schopné aktualizovat svoju stivahu na zaklade
predbezného ocenenia v kratkom case, napriklad cez vikend rieSenia krizovych situacii.

91. Pri stanovovani vnutornych aspektov zachrany pomocou vnutornych zdrojov by instittcie mali
zvazit aspon tieto aspekty: pravne prekazky, Gétovné prekazky, darovy dosah, Specifické
vlastnosti nastroja, ucelovo vytvorené subjekty, hedzing, akumulovany urok, zavazky drzané
samotnou instituciou a Upravy predpokladov.

4.5.2 Reorganizacia obchodnej ¢innosti

92.Po prijati rozhodnutia o opatreni na rieSenie krizovych situdcii bude pravdepodobne potrebné
vykonat potrebné opatrenia na reorganiziciu obchodnej ¢innosti, aby sa dala reélne
a komplexne obnovit Zivotaschopnost institicie. Tieto potreby by zahfiali potreby

20 Nariadenie Eurépskeho parlamentu aRady (EU) ¢.596/2014 zo 16. aprila 2014 o zneuZivani trhu (nariadenie
0 zneuZivani trhu).
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reorganizacie obchodnej Cinnosti zamerané na obnovenie Zivotaschopnosti subjektu, ako aj
reorganizaciu modelu poskytovania sluzieb v pripade prevodu na nadobudatela alebo
preklenovaciu institiciu alebo oddelenie Casti skupiny, napriklad v pripade stratégie rieSenia
krizovych situacii vo viacerych okamihoch.

93.Institucie by mali mat zavedeny proces riadenia planu reorganizacie obchodnej dinnosti
vsulade s¢lankom 52 smernice 2014/59/EU a delegovanym nariadenim Komisie (EU)
2016/1400%%, ktoré sa v pripade potreby prijme. Proces riadenia by mal zabezpecit primerané
zapojenie vsetkych obchodnych oblasti, Utvarov a organov institucie.

94.Institdcie by mali preukdzat, Ze jasne rozumeju dohode o koordindcii uzavretej medzi organmi
pre rieSenie krizovych situacii a prislusnymi orgdnmi podla hlavy Ill usmerneni EBA o planoch
reorganizacie obchodnej ¢innosti podla smernice 2014/59/EU?2.

95.Institdcie by mali mat zavedeny proces informovania o plane reorganizacie obchodnej ¢innosti
organom pre rieSenie krizovych situdcii a prislusSnym organom, ktory tymto orgdnom umozni
rychlo posudit jeho Zivotaschopnost v stlade s éldnkom 4 delegovaného nariadenia Komisie
(EU) 2016/1400. V tomto procese by sa mal $pecifikovat spdsob, akym budu instittcie rychlo
riesit pripomienky a otazky k planu reorganizéacie obchodnej ¢innosti, ktoré predlozili prislusné
organy a orgdany pre rieSenie krizovych situacii.

96.Institdcie by mali byt schopné preukazat, ako by sa zmenil plan reorganizicie obchodnej
¢innosti po posudeni zo strany organov pre rieSenie krizovych situdcii a prislusnych organov.

97.Akykolvek prvok buduceho planu reorganizacie obchodnej ¢innosti, ktory sa ocakava ¢i uz ako
kfi€ovy pre realizdciu stratégie rieSenia krizovych situdcii, vratane akéhokolvek prvku
prevadzkového oddelenia Casti skupiny v pripade stratégie rieSenia krizovych situacii vo
viacerych okamihoch alebo v pripade pouZitia nastroja oddelenia aktiv, alebo ktory nastane
s vysokou pravdepodobnostou (ako napr. mozZnosti ozdravenia alebo solventna likvidacia
v pripade zloZitych portfdlii), by sa mal zohladnit v koordinacii s organmi pre riesenie krizovych
situdcii uz vo faze planovania riesenia krizovych situacii.

98.V tomto ohlade by sa mali zvazit najma prvky podla ¢lanku 2 ods. 1 pism. c), ¢lanku 2 ods. 2,
ako aj podrobny opis potencidlnych zdrojov financovania uvedenych v ¢lanku 3 ods. 1 pism. b)
delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2016/1400.

2 Delegované nariadenie Komisie (EU) 2016/1400 z 10. maja 2016, ktorym sa doplfia smernica Eurdpskeho parlamentu
a Rady 2014/59/EU, pokial ide oregulaéné technické predpisy spresriujice minimélne p(vky pJénu reorganizacie
obchodnej ¢innosti a minimalny obsah sprav o pokroku dosiahnutom pri vykonavani planu (U. v. EU L 228, 23.8.2016,
s. 1).

22 EBA/GL/2015/21.
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Ak boli stratégia rieSenia krizovych situacii alebo vopred uréené moznosti reorganizacie
obchodnej ¢innosti identifikované podla predchadzajiceho oddielu a umoziuju oddelit
niektoré casti institlcie alebo skupiny, institicie by mali preukazat svoju schopnost urobit to
rychlo. Toto zvycajne plati pre efektivnu implementdciu stratégie rieSenia krizovych situacii vo
viacerych okamihoch a stratégii, ktoré predpokladaju prevod casti (Casti) skupiny.

V pripade potreby by institticie mali byt schopné identifikovat a oddelit portfélia aktiv. Mali by
byt schopné primerane sparovat tieto aktiva a pasiva a mali by venovat osobitnd pozornost
aktivam, ktoré nemozno od seba oddelit, a to aj s prihliadnutim na to, ktoré triedy doh6d su
chrdnené pocas Ciastoéného prevodu aktiv, prav a pasiv institlucie, ktorej krizova situacia sa
riedi, vsulade scé¢lankom 76 smernice 2014/59/EU a's dal$imi $pecifikaciami uvedenymi
v delegovanom nariadeni Komisie (EU) 2017/867%.

Na ucely preukdzania oddelitelnosti skupiny, ktorej krizova situdcia sa rieSi, v kontexte
stratégie rieSenia krizovych situacii vo viacerych okamihoch by institicie v koordinacii
s organmi pre rieSenie krizovych situacii mali jasne stanovit, aky je cielovy operaény model
a ako sa dosiahne v primeranom ¢asovom ramci. Ak sa napriklad v plane restrukturalizacie
pocita s presunom poskytovania relevantnych sluzieb zo subjektu riesenej skupiny na
poskytovatela, ktory je tretou stranou, alebo na oddeleny subjekt, malo by sa jasne preukazat,
ako sa to dosiahne a v akom c¢asovom ramci. To isté plati v pripade zaistenia relevantnych
sluzieb na Urovni rieSeného subjektu v pripade riesenia kritickych situdcii.

Institdcie by v koordindcii s organmi pre rieSenie krizovych situdcii mali identifikovat prislusné
schvalenia a povolenia orgdnom dohladu a regulacnym orgdnom, ktoré by potrebovali na
implementaciu opatrenia na rieSenie krizovych situacii, a v maximalnej moznej miere zaviest
postupy na zabezpecenie véasného vydania potrebnych schvaleni a povoleni.

Najma: a) novozalozené financné spolocnosti by mali poziadat o povolenie vykonavat
regulované ¢innosti, b) potencialni novi manazéri a riaditelia by mali ziskat schvalenie organom
dohladu, pokial'ide o odbornost a vhodnost, ¢) v pripade stratégii rieSenia krizovych situacii vo
viacerych okamihoch moéze byt potrebné schvalit nastavenie outsourcingovych dohéd
s byvalymi subjektmi skupiny a d) odovzdanie riadenia novym akciondarom mozZe vyvolat
zmenu poziadaviek na kontrolu (ako napr. schvalenie kvalifikovanej Ucasti regulacnym
organom).

Na ucely takéhoto opatovného povolenia aschvalenia by prislusné organy aorgany pre
rieSenie krizovych situdcii mali zaviest jasné postupy, ktoré umoznia bezproblémovu interakciu
a koordinaciu medzi nimi a s organmi finanéného dohladu.

3 Delegované nariadenie Komisie (EU) 2017/867 zo 7. februdra 2017 o triedach dohdd, ktoré sa maju chranit pri
Ciastoénom prevode majetku podla ¢lanku 76 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2014/59/EU (U. v. EU L 131,
20.5.2017). 2017, s. 15).
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Organy pre rieSenie krizovych situacii by mali v koordindcii s relevantnymi prisluSnymi organmi
preskumat restrukturalizatné opatrenia predlozené institdciami. V kontexte stratégie rieSenia
krizovych situdcii vo viacerych okamihoch by sa mala venovat osobitnd pozornost
Zivotaschopnosti prevadzkovych opatreni, ktoré sa maju zaviest po vyrieseni krizovej situacie.

4.5.3 Riadenie pri vykondvani rieSenia krizovych situdcii

Institdcie by mali mat zavedené postupy riadenia na podporu véasného rozhodovania pri
rieSeni krizovych situdcii na Ucéely ucinnej pripravy a v€asnej implementdcie stratégie rieSenia
krizovych situdcii zo strany organov pre rieSenie krizovych situdcii, ktoré umoZnia aj
poskytovanie relevantnych informacii a Ucinny dohlad.

Organy pre rieSenie krizovych situacii by mali v planoch rieSenia krizovych situdcii objasnit i)
povinnosti pri riadeni institUcie a prdvomoci a prava na riadenie, ktoré moze vykonavat organ
pre rieSenie krizovych situdcii, spravca rieSenia krizovych situdcii (osobitni spravcovia
vymenovani podla ¢ldnku 35 smernice 2014/59/EU) a vedenie institucie pocas obdobia
rieSenia krizovych situacii a akejkolvek naslednej restrukturalizacie, a ii) kontrolu institucie.

V pripade prevodu alebo preklenovacej institlicie mdze byt potrebné, aby organy pre riesenie
krizovych situacii uzavreli dohody o riadeni klti¢ovych ¢innosti prevadzkujicej preklenovacej
institucie.

Organy pre rieSenie krizovych situdcii by mali zvazit ozndmenie ramca pre kontrolu a riadenie
pocas obdobia zachrany pomocou vnatornych zdrojov trhu v ¢ase rieSenia krizovych situdcii.

Organy pre rieSenie krizovych situacii by mali Specifikovat rozsah odvolavania ¢&lenov
riadiaceho organu avrcholového manaZmentu avymenovania nového manaZimentu
v zavislosti od okolnosti zlyhania institucie a akychkolvek opatreni, ktoré uz institucia alebo
organy dohladu prijali vo faze ozdravenia.

Organy pre rieSenie krizovych situdcii by mali od institlcii vyZzadovat, aby mali zavedené
mozZnosti a opatrenia na udrzanie klitic¢ovych zamestnancov institucie (ako ich urcia institucie)
pri rieseni krizovych situacii, a to aj v pripade potreby ulahcit uplatfiovanie stratégie rieSenia
krizovych situdcii.

Prislusné organy by v spolupréci s orgdnmi pre rieSenie krizovych situécii mali $pecifikovat
kritéria, ktoré by mal novy manazment spliat, a aké informacie, nasmerovanie, povolenia
a dokumentaciu mozu potrebovat.
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Organy pre rieSenie krizovych situacii by mali vypracovat jasny mechanizmus na i) stanovenie
nového vlastnictva institucie v désledku vymeny pri zachrane pomocou vnutornych zdrojov,
a ii) prechod do stavu, v ktorom budu novi vlastnici vykonavat prava na riadenie a kontrolu.

Takyto mechanizmus by mal byt zverejneny ex ante (podla potreby) azdérazneny
v oznameniach v ¢ase rieSenia krizovych situacii.

4.5.4 Komunikacia

Jasné oznamovanie relevantnych informadcii veritelom, ucéastnikom trhu ainym kldcovym
zainteresovanym stranam by malo podporovat istotu a predvidatelnost, ¢im by sa obmedzila
financna nakaza a posilnila sa dévera v opatrenia na rieSenie krizovych situacii.

Institdcie by mali v spolupréci s orgdnmi pre rieSenie krizovych situdcii vypracovat komplexnu
stratégiu komunikdcie s veritelmi a trhom na obdobie rieSenia krizovych situacii.

Institdcie by mali mat zavedent komunikaénu stratégiu, ktord podla potreby zahfria vzorové
dokumenty, casto kladené otazky aodpovede a dalSie nastroje, ktoré sa maju pouzit
v kltcovych fazach obdobia riesenia krizovych situacii.

Institdcie by mali identifikovat kritické externé a interné skupiny zainteresovanych stran, ktoré
musia byt v procese rieSenia krizovych situdcii informované, vratane skupin zainteresovanych
stran uvedenych v €lanku 22 ods. 6 delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2016/1075, ako aj
prislusnych poskytovatelov sluZzieb alebo prevadzkovych aktiv. Mal by sa pripravit
a aktualizovat zoznam identifikovanych kritickych externych ainternych zainteresovanych
stran, aby bol pripraveny na predloZenie organu pre rieSenie krizovych situacii.

Institdcie by mali navrhndt cielend komunikaénl stratégiu pre identifikované skupiny
zainteresovanych stran, pricom sa zohladnia aspekty dévernosti.

Pre kazdu identifikovanu skupinu zainteresovanych stran by komunikaény plan mal obsahovat
kli¢ové informécie (a Uroven podrobnosti tychto informacii), ktoré sa majd oznamit, aby sa
podporila dévera v instittciu pocas riesenia krizovej situacie. KlGéové informacie by mali byt
spolahlivé, konzistentné a lahko pochopitelné a mali by okrem iného zahfnat:

a. vseobecné vyhldsenie zaloZené na Urovni komunikacie, ktora by sa pravdepodobne
vyzadovala podla opatreni na rieSenie krizovych situacii, ktoré by sa mohli prijat, a

b. informacie o désledkoch uznesenia pre prislusnu skupinu zainteresovanych stran
s cieflom podporit istotu a predvidatelnost.
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121. Institdcie by mali uréit, kedy je potrebna komunikacia s identifikovanymi zainteresovanymi
stranami, a vymedzit stratégiu a postupy na predchadzanie potencialnym tUnikom informacii.

122.Institdcie by mali identifikovat vlastnika komunikacie (Utvar/funkciu zodpovedné za
definovanie informdcie), a ak sa liia, Utvar/funkciu zodpovedné za Sirenie informacie spolu
s uc¢innymi komunikaénymi kanalmi a infrastrukturou, ktorda bude potrebna a pouZitd na
implementaciu komunikaénej stratégie a Sirenie relevantnych informacii.

123. Institdcie by mali identifikovat akékolvek oznamovanie informacii Gc¢astnikom trhu, ktoré sa
od nich mbze vyZzadovat podla platnych vnutrostatnych pravnych rezimov zverejfiovania

informacii.
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Priloha 1 — Harmonogram riesenia
krizovych situacii

124.

125.
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Pri priprave a realizacii zvolenej stratégie rieSenia krizovych situacii mozno identifikovat rézne
stadia, ktorych prikladom je: i) planovanie rieSenia krizovych situacii zo strany organu pre
rieSenie krizovych situdcii (vypracovanie planu a posudenie rieSitelnosti krizy) aj institucie
(zlepsenie riesitelnosti krizovej situacie), ii) priprava na riesenie krizovych situacii, iii) ,vikend
rieSenia krizovych situdcii“, a iv) uzavretie rieSenia.

Planovanie rieSenia krizovych situdcii zahfiia analyzu pravnych, finanénych a prevadzkovych
Struktur institucii, identifikdciu kritickych funkcii asluzieb, ako aj analyzu kapitdlovych
a finanénych Struktdr institdcii s cielom navrhnat uskutolnitelné a doveryhodné stratégie
rieSenia krizovych situdcii. Tento postup zahfna aj posudenie toho, do akej miery su institucie
pripravené na realizaciu preferovanej stratégie rieSenia krizovych situacii prostrednictvom
identifikacie prekazok rieSitelnosti krizovej situdcie av pripade potreby prostrednictvom
vypracovania planov na rieSenie takychto prekazok.

V pripravnej faze rieSenia krizovych situacii sa prislusné organy pre rieSenie krizovych situacii
pripravuju na prijatie schém rieSenia krizovych situdcii, pricom im pomdhaji nezavislé
hodnotenia, ktoré ich informuju o tom, ¢i st splnené podmienky na rieSenie krizovych situacii
a uplatiovanie zachrany pomocou vnutornych zdrojov, a otom, ktoré ndstroje rieSenia
krizovych situacii by sa mali nakoniec implementovat. Schopnost informaénych systémov
riadenia institicie poskytovat presné avcéasné informacie je zdkladom hodnoverného
a spolahlivého vykonu tychto hodnoteni.

,Vikend rieSenia krizovych situdcii“ je faza (podla moznosti sa kona, ked'su trhy zatvorené, ako
naznacuje nazov), ktora sa zacina zistenim, Ze subjekt zlyhava alebo pravdepodobne zlyh3,
a zahfiia vsetky interné procesy potrebné na prijatie schémy rieSenia krizovych situdcii
relevantnym prisluSnym organom. V pripade, Ze sa ako ndastroj rieSenia krizovych situdcii
pouZije zachrana pomocou vnutornych zdrojov, institlcie maju jeden mesiac od uplatnenia
nastroja zachrany pomocou vnutornych zdrojov na pripravu planu reorganizacie obchodnej
¢innosti na schvdlenie organom pre rieSenie krizovych situacii. Na ucinnu a efektivnu
implementaciu stratégie rieSenia krizovych situacii a sprievodného planu reorganizacie
obchodnej ¢innosti musia institdcie ¢o najviac predvidat a mat zavedené primerané
mechanizmy spravy a riadenia, komunikacné plany a informacné systémy riadenia.

Po realizacii opatreni na rieSenie krizovych situacii by organy pre riesenie krizovych situacii
mali posudit, ¢i by sa dotknutym akcionarom a veritelom dostalo lepSieho zaobchadzania, ak
by institucie namiesto toho vstupili do bezného insolvenéného konania. Toto posudenie bude
podloZzené inym nezavislym ocenenim, ktoré umozni organu pre rieSenie krizovych situdcii
rozhodnut, ¢&i dotknuti akcionari averitelia maju alebo nemaji narok na akukolvek
kompenzaciu.
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Priloha 2 — Vzor posudenia riesitelnosti

krizovej situacie (pozri samostatny
dokument)
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Priloha 3: Zoznam minimalnych poli,
ktoré sa maju zahrnut do archivu zmluav

Hlavné polia

1) Identifikator [pozri vzor Z 8.00, 0005 podla vykonavacieho nariadenia Komisie]

2) Datum zacatia zmluvy

3) Datum ukoncenia zmluvy

4) Datum dalsieho obnovenia

5) Strany zmluvy a kontaktné Udaje (meno, registrovana adresa, krajina registracie, kéd LEI alebo
registraéné Cislo organizacie, pripadne materska spoloc¢nost) [pozri vzor Z 8.00, 0020-0050 podla
vykonavacieho nariadenia Komisie]

6) Subdodavatel (ano/nie)

7) Cast skupiny [pozri vzor Z 8.00, 0060 podla vykonavacieho nariadenia Komisie] (&i u? je sluiba
poskytovana v ramci skupiny alebo mimo nej — ano/nie)

8) Cast skupiny, ktorej krizova situdcia sa riesi (¢i uz je sluzba poskytovana v ramci skupiny alebo
mimo nej — ano/nie)

9) Utvar skupiny zodpovedny za rie$enie hlavnych operécii, na ktoré sa vztahuje zmluva (nazov
a jedinecny identifikator)

10) Strucny opis sluzby

11) Cenova struktura je predvidatelna, transparentna a stanovena na zaklade principu nezavislého
vztahu (dno/nie)

12) (Odhadované) celkové rocné rozpoctové naklady na sluzbu alebo cenu, kde je to
relevantnejsie

13) Stupen kritickosti (vysoky, stredny, treba posudit)
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14) Kriticka funkcia, pre ktoru je sluzba relevantna [pozri vzor Z8.00, 0070-0080 podla
vykondvacieho nariadenia Komisie]

15) Hlavné oblasti obchodnej ¢innosti, pre ktoré je sluzba relevantna

16) Skupina/skupiny, ktorych krizova situdcia sa riesi, pre ktoré je sluzba relevantna (nazov skupiny,
ktorej krizova situdcia sa riesi)

17) Nazov alternativneho poskytovatela sluzieb

18) Jurisdikcia/jurisdikcie  zmluvného alebo sporového procesu vratane dohodnutych
rozhodovacich postupov, postupov mediacie a arbitraze alebo interného riesenia sporov

19) Rozhodné pravo [pozri vzor Z 8.00, 0110 podla vykonavacieho nariadenia Komisie 2018/1624]
20) Krajina (krajiny), v ktorej sa sluzby poskytuju (ak sa lisi od krajiny registracie poskytovatela)
21) Zmluva odolna vodi rieseniu krizovych situacii (podla charakteristik odolnosti voéi rieseniu
krizovych situdcii) (dno/nie/¢iastoéne33)

22) Sankcie za pozastavenie, porusenie zmluvy alebo odstupenie od zmluvy, omeskanie s platbami
23) Dovod predcasného odstupenia od zmluvy

24) Vypovedna lehota pre poskytovatela

25) Trvanie pomoci po odstupeni (mesiace)

Dodatocné polia

1) Vztahy medzi zmluvami (napr. krizové odkazy medzi dohodami o Urovni poskytovanych sluzieb
a rdmcovymi zmluvami)

2) Platobné podmienky (napr. platba vopred/dodato¢na platba)

3) Existencia dolozZiek o automatickom obnovovani (dno/nie)

4) Kvantitativne vykonnostné ciele pre poskytovatela (napr. 10 licencii pre XYZ)

5) Kvalitativne vykonnostné ciele

6) Strana (strany), ktorym je povolené odstupit od zmluvy
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7) Odhadovany c¢as nahraditelnosti [pozri vzor Z 8.00, 0090 podla vykonavacieho nariadenia

Komisie 2018/1624]
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